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Wastafel
Umyvadla
Praustuvo
Umywalki
Mosdo
YcTtaHoBKe
YMuBanHuk
Handvask
Vaskeservant
Pesuallas
Tvattstall

Diese Anleitung muss dem Benutzer ausgehandigt werden. Garantie/Haftung nur bei Montage gemass Anleitung durch
eine konzessionierte Fachkraft und gemass értlicher Vorschriften.

Cette instruction doit étre remise a I'utilisateur. Garantie/responsabilité uniquement assurées en cas de montage con-
forme au mode d’emploi, effectué par un spécialiste concessionnaire et en fonction des prescriptions locales.

Le presenti istruzioni devono essere consegnate all’utilizzatore. Garanzia/responsabilita assicurate soltanto in caso di mon-
taggio conforme alle istruzioni per I'uso e eseguito da uno specialista concessionario in funzione delle prescrizioni locali.
This instruction must be given to the user. Guarantee/Liability only when assembled by an approved specialist in accor-
dance with the instructions and local regulations.

Se entregara este manual de instrucciones al usuario. Garantia/Responsabilidad sélo cuando estéd montado segun las
instrucciones de un profesional autorizado y de conformidad con la normativa local.

Deze handleiding moet aan de gebruiker worden bezorgd. Garantie/aansprakelijkheid enkel bij montage volgens de
handleiding door een bevoegde vakman en volgens de lokale voorschriften.

Tento navod musi byt predan uzivateli. Garance/zaruka pouze pfi montazi, provadéné dle navodu osobou odborné
zpUsobilou s prislunou koncesi a dle predpist platnych v misté.

Siinstrukcija turi buti perduota naudotojui. Garantija/turtiné atsakomybé suteikiama, jei montavima pagal instrukcijg
atlieka kvalifikuotas specialistas pagal vietinius reikalavimus.

Niniejsza instrukcja obstugi powinna zostac przekazana uzytkownikowi. Gwarancja/odpowiedzialno$¢ prawna dziata wytacznie w
przypadku montazu wykonanego przez upowaznionego specjaliste zgodnie z instrukcja oraz lokalnymi przepisami.

Jelen utmutatét a felhasznalo rendelkezésére kell bocsatani. Garancia/felelésség csak engedéllyel rendelkezd szakember
altal végrehajtott, az Utmutatasnak és a helyi el6irasoknak megfelel® szerelés esetén.

[aHHoe pyKOBOACTBO AOSKHO ObITh MEPEAaHo Nob3oBaTento. apaHTUs AeNCTBUTENbHA TOMBKO B TOM Clyyae, ecin
MOHTaXK BbIMOJTHEH CMELMAnMCTOM COMIAaCHO UHCTPYKLMM U C YHETOM MECTHbIX MPEanCaHui.

ToBa pbKOBOACTBO TPsA0Ba Aa 6bAe BpbHeHO Ha NoTpebuTens. MapaHLms / OTTOBOPHOCT CaMo MpW MOHTaX B
CbOTBETCTBME C PHKOBOACTBOTO OT NIULEH3NPaH CreLmanicT 1 B CbOTBETCTBME C AECTBALLO 3aKOHOAATENCTBO.
Denne vejledning skal udleveres til brugeren. Garanti/ansvar geelder kun, hvis monteringen er foretaget af en autoriseret
fagmand i overens stemmelse med brugsvejledningen og de lokale regler.

Denne veiledningen ma utleveres til brukeren. Garantien gjelder kun nar enheten er montert av en godkjent spesialist i
henhold til instruksjo nene og lokale forskrifter.

Takuu ja vastuuvelvollisuus ovat voimassa vain, kun laitteen kokoaa valtuutettu asiantuntija ohjeiden ja paikallisten
maaraysten mukaisesti.

Denna anvisning maste verlamnas till anvandaren. Taméa ohje taytyy antaa kayttajalle. Garanti/ansvar géller bara da en
godkand specialist utfért monteringen i enlighet med instrukti onerna och lokala bestammelser.




Alcance del suministro Zakres dostawy Leveringsomfang
Contenu du colis Toebehoren Szallitasi terjedelem Leveranseomfang
Distinta dei pezzi Rozsah dodavky KomnnekTtauua Toimituskokonaisuus
Parts list Daliy sarasas Cnucbk Ha geTannute Leveransomfattning

Lieferumfang

Option ceramic
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Option chrome
8.9194.9.000.000.1

Masse Dimensiones Wymiary Mal
Dimensions Afmetingen Méretek  Dimensjoner
Dimensioni Rozméry Pa3mepbl Mitat
Dimensions Matmenys Pasmepu Matt
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Montageablauf Proceso de montaje Odptyw montazowy Monteringstrin
Exécution du montage Montageverloop A szerelés menete Monteringsbeskrivelse

Esecuzione del montaggio Pribéh montaze MocnepoBaTtenibHOCTb MOHTa)a Asennuksen kulku
Assembly procedure Montavimo tvarka lMpoTnyaHe Ha MOHTaX)ka Monteringsprocedur
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Montageablauf Proceso de montaje Odptyw montazowy Monteringstrin

Exécution du montage Montageverloop A szerelés menete Monteringsbeskrivelse
Esecuzione del montaggio Pribéh montaze MocnepoBaTtenibHOCTb MOHTa)a Asennuksen kulku
Assembly procedure Montavimo tvarka lMpoTnyaHe Ha MOHTaXka Monteringsprocedur
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e Schmierseife

e Savon noir

e Sapone liquido
e |iquid-soap

e Jabon liquido
e Zachte zeep

e Tekuté mydlo
e Skystas muilas

e Mydto w ptynie
e Kenészappan

® XKngkoe Mblino

® TeyHOCT - canyH
® Paksalve

* Gronnsape

e Suopa

® Sdpa

e Ausgleichsmasse  ® Mase wyrownawcza

* Mastic e Kiegyenlitéanyagot

* Mastice ® KOMrMEHCaLIOHHas Macca
® Packing paste e |l InaknosbyHa Maca

® Masa de compensacion e Nivelleringsmasse

e Egaliseerpasta e Sparkelmasse

¢ \/lyrovnavaci hmota e Tasausmassa

® | yginimo mase e Utjdmningsmassa




Montageablauf Proceso de montaje Odptyw montazowy Monteringstrin

Exécution du montage Montageverloop A szerelés menete Monteringsbeskrivelse
Esecuzione del montaggio Priibéh montaze MocnepoBaTtenibHOCTb MOHTa)a Asennuksen kulku
Assembly procedure Montavimo tvarka lMpoTnyaHe Ha MOHTaXka Monteringsprocedur
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Pflegeanleitung Instrucciones de mantenimiento Czyszczenie

Plejeanvisning

Mode d’entretien Onderhoudshandleiding Kezelési utmutaté Vedlikeholdsveiledning
Modalita di manutenzione Navod na oSetrovani WHcTpyKumMA no yxoay Hoito-ohje
Maintenance Instructions Prieziuros nurodymai PbKkoBOACTBO 3a NoaAbpXKaHe B paboTHO cbeToAHMe Skotselanvisning
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Laufen Bathrooms AG
Wahlenstrasse 46

CH-4242 Laufen, Switzerland
www.laufen.com
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